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BG
He n3xebpnsiTe. 3a nsxsbpnsHe 6iopoTo TpsibBa Aa ce 3aHece B
noaxoasLwuA MyHKT 38 U3XBLbPIAHE U PeUUKMpaHe Ha enekTpu4eckn n
€reKTPOHHU yCTponcTBa

CS

Nevyhazuijte. Pro likvidaci je tfeba stul odevzdat na misto uréené k
likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

DK
Smid ikke ud. Til bortskaffelse skal skrivebord fares til et passende
opsamlingssted til genbrug af elektriske og elektroniske apparater.

DE
Nicht wegwerfen. Der Schreibtisch soll an eine richtige Stelle gebracht
werden, die sich mit der Entsorgung und dem Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten befasst.

EN
Do not throw away. The desk must be handed over to the collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment.

ES
No desechar. Escritorio desgastada se debe llevar a un punto especializa-
do de gestion y reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

ET
Ara viska matt olmepriigi hulka. Utiliseerimiseks vii laud spetsiaalsesse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimise
ja ringusse vétmisega.

FR
Ne pas jeter a la poubelle. Pour son élimination, le bureau doit étre amené
au point de collecte et de recyclage des déchets d’équipement électriques
et électroniques.

HU
Ne dobja ki! Az asztalt az elektromos és elektronikus berendezések
leselejtezésére és Ujrahasznositasara kijeldlt helyen semmisitse meg.

IT
Non buttare nella spazzatura. Per smaltire scrivania, rivolgersi a un centro
di smaltimento e riciclaggio di rifuti elettrici ed elettronici.

LT
NeiSmeskite. Noredami utilizuoti raSomasis stalas, nugabenkite ji i
atitinkama elektriniu ir elektroniniu prietaisu utilizavimo ir perdirbimo
punkta.

Neizmest atkritumos. Nododiet dalds atbilstoSa punkta, kas nodarbojas ar
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu utilizaciju un otrreizejo
parstradi.

NL
Niet weggooien met het huisvuil. Om het bureau te vernietigen, moet het
naar het juiste centrum voor vernietiging en recycling van elektrische en
elektronische apparatuur worden gebracht .

PL
Nie wyrzuca¢. W celu utylizacji biurko nalezy oddaé do wtasciwego punktu
zajmujgcego sie utylizacjg i recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

PT
Nao deitar fora. Para eliminar, devolve o produto a um ponto especializa-
do em eliminagé&o e reciclagem de dispositivos elétricos e eletronicos.

RO
Nu-Il arunca n urna de vot. Pentru a face acest lucru, duceti produsul la un
punct de colectare special pentru acest tip de deseuri, care se ocupa cu
eliminarea si reciclarea dispozitivelor electrice.

SK
Nevyhadzujte. Pri likvidacii je potrebné stol odovzdat na uréenom mieste
na likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

SL
Ne sme se zavreci skupaj z drugimi odpadki. Treba ga je odstraniti mizo
odnesite na ustrezno zbirno mesto za odstranitev in recikliranje elektri¢nih
in elektronskih naprav.




3abenexku

1. PabotHo HanpexeHue: AC 100 ~ 240V, yecTota 50 / 60HZ

. PabotHa Temneparypa: -10~40°C

. Mpeamn ynotpeba nposepeTe Aanu Bcuyku kabenn ca gobpe cBbp3aHn 1 CTabUnHW.

. Mpeaun pa 3anoyHeTe Aa n3nonaearte 60POTO, NpoBepeTe 06CTaHOBKaTa OKOMO HEro 1 ce yBepeTe, Ye HAMa NPensTCTBUSI Haf, Unu Nog Hero.
. Toan NpoAyKT He e NpeAHa3HayYeH 3a n3nonssaHe oT geua. M3anckea ce HaA3op OT CTpaHa Ha Bb3pacTeH.

. He n3anonseavite, ako kabenurte (enekTpuyeckmTe 4acTu) ca NoBpeaeHM.
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. IlekoTo TpenTeHe, KoraTo NIOTHT 3aMOYHE Aa Ce U3aura Unuv cnycka, € HopManHo. ToBa He ce oTpa3siBa HebnaronpusiTHO Ha PyHKUMKUTE My.

UHCTpyKUuMA 3a ynoTtpeba

1. Bb3cTaHoBsAiBaHe Ha paGpUYHMN HACTPOMKMU

Cref1 KaTo BKIIOUMTE 3axpaHBaHETO, CNyCHETe NnoTa Ha 6iopoTo [10 Hail-HUCKaTa Todka. HaTucHeTe 1 3aapbXTe eqHOBPEMEHHO ByToHUTE
@ n @ , BOKaTo Ha ekpaHa ce nosieu "---". OcBoGogeTe ByToHa. CucTemMaTta aBTOMaTUYHO LU Briese B PEXMM Ha MHULmanusaums. Mnotst
Ha GopOTO Lie Cce MPeMecTy aBToMaTyHo. KoraTo nnotsT crpe, habpuyHMTe HAaCTPOMKK Ca Bb3CTaHOBEHU

Ta3u npouedypa mpsibea da ce uzebpWu NPU MbPEoHa4YasIHOMo uUHcmasnupaHe Ha 6ropomo.

2. NoBauraHe 1 cnyckaHe Ha nnota Ha GopoTo

- C HaTuckaHe 1 3agbpXaHe Ha KnasuLla @ nnoTLT Ce NpuaBMXBa Harope, 4oKaTto AOCTUrHe Haun-BUCOKaTa Touka

- C HaTuCKaHe 1 3aabpXkaHe Ha KnaBuia @ paBOTHUAT NNOT LEe Ce NPUABMXKM HAAoMYy, A4oKaTO AOCTUMHE Hal-HUCKaTa Todka

3. NMporpamupaHe Ha NameTTa 3a HaCTPOMUKMN

- MporpamupaHe Ha NnameTTa 3a U3npaBeHo nonoxeHue: [oBaurHeTe nnoTta Ha GOPOTO A0 XenaHaTa BUCOYMHA, HAaTUCHETE U 3aApbXKTe
Knasuwa @ . Korato Ha gucnnes ce nosiBu cumBonbT "S--", ocBobogeTe knasumwa. AKo cneg HatuckaHe Ha BGyToHa @ Ha gucnnes ce
nosiev Hagnuc "S-H", ToBa 03Ha4aBa, Ye BUCOUYMHATA Ha u3npaBsiHe € 6una ycneLHo 3anameTeHa.

- MporpamupaHe Ha nameTTa 3a NO3ULMATA Ha ceAeHe: CMyCHETE MIoTa Ha XenaHaTta BUCOYMHA, HAaTUCHETE U 3apbXTe KnaBuLia @ .
Korato ancnnest nokaxe "S--", ocBobogete knaeuiia. Korato crnep HaTuckaHe Ha knaeuLia @ Ha aucnnesi ce nokaxe "S-- L", nosvumsaTta Ha
cefleHe e 3anameTeHa ycneLuHo.

- HatucHete GyToHa @ unm @ 3a noBseye OT 3 cekyHaW, AUCNIIENAT 3a BUCOYMHA e Mura, ToraBa ocBoboaeTe 6yToHa.BiopoTo aBToMaTu4HO

Liie NpeMuHe KbM 3anameTeHarTa HacTpoiika.

3abenexka: Koezamo 3anamemsieame npedno4yumaHume om Bac Hacmpoliku, umaiime npedeud, Ye sucoyuHama Ha 3anaMemeHama
no3uyusi 3a cmoeHe mpsibea Oa e M0-8UCOKa oM 8UCOYUHaMa Ha no3uyusima 3a cedeHe, 8 MPOMUEBEH cyly4yali HacmpolKume HAMa
0da 6b0am 3anamemeHu.

4. PeXXM Ha HanNnoMHsIHe

- 3a ga akTnBMpaTe pexuma "HanomHsHe", HaTucHeTe GyToHa @ . Ha gucnnes we ce nokaxe "'30/[45/I'60/", koeTo 03Ha4aBa cboTBETHO 30
MUHYTK / 45 MUHYTK / 60 MUHYTW.

- Cnepg n3TnyaHe Ha 3a4ageHoTo Bpeme Ha ekpaHa we mura "Chr" B npogbmkeHne Ha 60 cekyHaun. Cneq 5 nocnegoBaTtenHn HanOMHSAHUS,
ako BMCOYMHAaTa Ha NnoTa He e perynvpaHa, cuctemara aBTOMaTU4YHO Ce U3KIoYBa.

- N3kntouBaHe Ha HanoMHsHeTO: HaTucHeTe 6yTOHa @ . Korato Ha gncnnesi ce nokaxe BUCOYMHATA, HAMOMHSIHETO Ce U3KIToYBa.




pelukun

1. ABTOMaTU4HO 3aKno4YBaHe

Ako 6}OpOTO npemMuHe npes 5 NbAHW UMKbNA noapen, To aBToOMaTuU4HoO ce 6n0|<|/|pa, 3a Aa ce npenorepaTtn nperpaBaHeTo Ha MexaHu3ma.

Bropoto Tpﬂ6Ba Aa 6bae N3KMHYEeHo 1 BKITHYeHO oTHOBO. Crea ToBa MOXeTe Aa npoabIKUTE Oa ro n3non3esare.

2. ®opmynsp 3a koA Ha rpeLuka

Kop 3a rpewuka

MpuunHa

MpepnoxeHo pewweHune

EO1 [BuratensaT He e [MpoBepeTe ganu kabenbT Ha ABUraTensi e CBbp3aH
CBbp3aH
E02 MpeToBapeaHe Ha Crnep U3krouBaHe Ha 3axpaHBaHETO CBbPXXETE OTHOBO BCUYKY kabenu. HaTtucHete
ABuraTens e[HOBPEMEHHO KNaBWULLUTE Harope 1 Hagony 3a 5 cekyHau, 3a Aa Bb3cTaHoBuTe habpuyuHuTe
HacTpONKn
E03 HemanpasHocT 8 Cnep v3kIoyYBaHe Ha 3aXpaHBAHETO CBbPXXETE OTHOBO BCUYKK kabenu. HaTtucHeTe
paoTara Ha asuraTens e[HOBPEMEHHO KNaBWLLUTE Harope 1 Hadony 3a 5 cekyHau, 3a Aa Bb3cTaHoBUTE habpnyuHuTe
HaCTPONKN
EO04 Henpasun+o Cnep v3kInoYBaHe Ha 3aXpaHBAHETO CBbPXXETE OTHOBO BCUYKM kabenu. HaTtucHeTe
3axpaHBaHe e[HOBPEMEHHO KNaBWLLUTE Harope 1 Hadosy 3a 5 cekyHau, 3a Aa Bb3cTaHoBuTe habpryuHuTe
HaCTPONKN
EO05 Henpasunen Cnep n3knioyBaHe Ha 3axXpaHBaAHETO CBbPXETe OTHOBO BCUYKK kabenu. HaTtucHeTe
HanpexeHue Ha Toka B eHOBpPEMEHHO KNaBWLLUTE Harope 1 Hagony 3a 5 cekyHau, 3a Aa Bb3cTaHoBuTe habpuyuHuTe
nsuraTtens HaCTPONKN
EO06 Mospena Ha Cnep v3kInoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO CBbPXETe OTHOBO BCUYKK kabenu. HaTucHeTe
3axpaHBalloTo eQHOBPEMEHHO KNaBuWLLUTE Harope 1 Hagony 3a 5 cekyHau, 3a a Bb3cTaHOBUTE habpuyHuTe
YCTPOWCTBO Ha ABuratens HaCTPONKN
E08 3awmra cpewy He usnonsgaiite mexaHuama Ha GlOpOTO B NPOALIDKEHME Ha 15 MUHYTU, M34akaiTe, AoKaTo
nperpssaHe Temneparypara cnagHe, CBbpXXeTe OTHOBO BCUYKW kabenu crnen uskniovBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.
E09 Brokupare Ha Cnep v3kIoyBaHe Ha 3axpaHBaHETO CBbPXXETe OTHOBO BCUYKM kabenu. HaTtucHeTe
e[HOBPEMEHHO KNaBuLLUTE Harope v Hapony 3a 5 cekyHam, 3a Aa Bb3cTaHoBUTE (habpuyHnUTe
Asuratens HaCTPONKN
RST ABapua Ha [MpoBepeTe ganu kabenute ca cBbp3aHy NpaBuiHO. BbacTaHoBeTe habpnyHuTe
3axpaHBaHeTo HacCTpOWKH.

3. HeobuyanHu WymoBe unu knaTteHe

MpoBepeTe aanu kpakaTta Ha GlOpOTo ca NepreHauKYNsipHU Ha NnoTa, 3aTerHeTe OTHOBO BMHTOBETE 3a 3aKperBaHe Ha kpakarta v npoBepeTe

OCTaHanuTe BUHTOBE.




Poznamky

1. Pracovni napéti: AC 100-240 V, frekvence 50/60 Hz
. Pracovni teplota: -10—40 °C.

. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny vodiCe spravné zapojeny, a zda jsou pevné uchyceny.

. Tento vyrobek neni ur€en pro pouzivani détmi. Je vyzadovan dohled dospélé osoby.

2
3
4. Pfed pouzitim zkontrolujte okoli psaciho stolu a také, zda pod stolem nebo nad nim nejsou zadné prekazky.
5
6. Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou poskozeny jakékoliv vodie (nebo elektrické soucastky).

7

. Lehké vibrace, kdyz se stul zac¢ina zvedat nebo zacina klesat, jsou normalnim jevem. Neovliviiuje to negativné jeho praci.

Navod k pouziti

1. Obnoveni tovarniho nastaveni

Po zapnuti napajeni sjedte deskou stolu do nejnizsi polohy. Sou¢asné stisknéte a podrzte stisknuta tlacitka @ a @ az se na displeji objevi
symbol ,---". Potom tlacitka uvolnéte. Systém automaticky pfejde do rezimu inicializace. Deska stolu se bude pohybovat automaticky.
V okamziku, kdy se deska stolu zastavi, je navraceno tovarni nastaveni.

Tento postup pouZzijte pri prvni instalaci psaciho stolu.

2. Zvedani a spousténi desky

- Po stisknuti a podrzeni stisknutého tlacitka @ se deska stolu bude zvedat, az do dosazeni nejvyssiho bodu.

3. Programovani paméti a nastaveni

- Programovani paméti pro polohu vestoje: Nastavte desku psaciho stolu do pozadované polohy, stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko @
V okamziku, kdy se na displeji objevi symbol ,S--“ tladitko uvolnéte. Pokud se po stisknuti tlacitka @ na displeji objevi ,S-H*, znamena to,

Ze vySka polohy vestoje byla UspéSné ulozena v paméti.

- Programovani paméti pro polohu vsedé: nastavte desku psaciho stolu do pozadované polohy, stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko @
V okamziku, kdy se na displeji objevi symbol ,S--“ tlaitko uvolnéte. Pokud se po stisknuti tlacitka @ na displeji objevi ,S-- L“, znamena to,
Ze vySka polohy vsedé byla Uspé&sné uloZena v paméti.

- Stisknéte tlacitko @ nebo @ na dobu delSi nez 3 vtefiny, kdyz za€ne displej vysky blikat, uvolnéte tlaitko. Deska psaciho stolu se bude
pohybovat do polohy, kterou ma ulozenou v paméti.

Pozor: Béhem ukldadani jednotlivych preferovanych poloh vestoje a v sedé méjte na paméti, Ze ukladana poloha vestoje musi byt
vys$$i nez ukladdna poloha vsedé, pokud tomu tak nebude, nastaveni nebudou uloZena.

4. Rezim pripomenuti

- Pro pfepnuti do rezimu ,Pfipomenuti“ stisknéte tlacitko @ . Na displeji se zobrazi ,'30/T'45/[60/, coz odpovida postupné 30 minutam / 45
minutém / 60 minutam.

- Po uplynuti nastavené doby za¢ne na displeji blikat napis ,Chr*, napis bude blikat 60 vtefin. Po 5 dalSich pfipomenutich, a pokud nebude
zménéna vyska/poloha desky psaciho stolu, se systém automaticky vypne.

- Pokud chcete pfipomenuti zapnout: Stisknéte tlacitko @ . Pokud je na displeji zobrazena vyska desky psaciho stolu, je pfipomenuti

zapnuté.



Chyby

1. Automaticka blokada

Pokud psaci stul projde 5 uplnymi cykly bezprostfedné po sobé, bude automaticky zablokovan, divodem je ochrana mechanismu proti

prehfati. Psaci stdl vypnéte a znovu zapnéte. Potom jej mGzete dale pouzivat.

2. Formular chybovych hlaseni

Kéd chyby Divod Navrhované reseni
EO1 Motor neni pfipojen Zkontrolujte, zda je kabel motoru zapojen.
EO02 Pretizeni motoru Po vypnuti napajeni znovu zapojte vSechny vodi€e. Pro navraceni tovarniho nastaveni sou¢asné
stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlacitka pro pohyb nahoru a dold.
EO3 Porucha funkce Po vypnuti napajeni znovu zapojte véechny vodiée. Pro navraceni tovarniho nastaveni sou¢asné
motoru stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlagitka pro pohyb nahoru a dold.
E04 Nespravné napajeni Po vypnuti napajeni znovu zapojte véechny vodiGe. Pro navraceni tovarniho nastaveni souasné
stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlacitka pro pohyb nahoru a dold.
EO5 Nespravna hodnota Po vypnuti napajeni znovu zapojte vSechny vodi€e. Pro navraceni tovarniho nastaveni sou¢asné
proudu v motoru stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlacitka pro pohyb nahoru a dold.
EO6 Porucha zafizeni, Po vypnuti napajeni znovu zapojte vSechny vodi€e. Pro navraceni tovarniho nastaveni sou¢asné
které napaji motor stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlacitka pro pohyb nahoru a dold.
EO8 Tepelna ochrana Nepouzivejte mechanismus po dobu 15 minut a pockejte, az zafizeni zchladne, po
vypnuti napajeni znovu zapojte vSechny vodice.
E09 Blokada motoru Po vypnuti napajeni znovu zapojte vSechny vodi€e. Pro navraceni tovarniho nastaveni sou¢asné
stisknéte a po dobu 5 vtefin podrzte stisknuta tlacitka pro pohyb nahoru a dold.
RST Porucha napajeni Zkontrolujte, zda jsou vodi¢e spravné zapojeny. Obnovit tovarni nastaveni.

3. Atypicky hluk nebo chvéni

Zkontrolujte, zda jsou nohy psaciho stolu kolmo k jeho desce, opétovné dotahnéte Srouby, kterymi jsou nohy pfiSroubovany k desce, a

zkontrolujte také ostatni Srouby.




Bemaerkninger:

1. Driftsspaending: AC 100 ~ 240 V, frekvens 50/60 HZ

. Driftstemperatur: -10~40°C.

. Serg for, at alle ledninger er helt tilsluttet og stabile far brug.

. For brug skal du kontrollere omradet omkring skrivebordet og sikre dig, at der ikke er nogen forhindringer over eller under bordet.
. Dette produkt er ikke beregnet til barn. Der kraeves opsyn af en voksen.

. Brug af ledninger (elektriske dele), hvis de er beskadigede, forbudt.
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. Det er normalt at maerke en let vibration, nar bordpladen begynder at stige eller seenke sig. Dette pavirker ikke bordets ydeevne negativt.

Brugsanvisning

1. Gendannelse af fabriksindstillinger

Nar strammen er slaet til, skal du saenke bordet til det laveste punkt. Tryk pa og hold tasterne @ og @ nede samtidigt, indtil "---" vises pa
skaermen. Slip tasten. Systemet gar automatisk i initialiseringstilstand. Bordpladen bevaeger sig automatisk. Nar bordpladen stopper,
gendannes fabriksindstillingerne.

Denne procedure skal udfores, nar du installerer skrivebordet forste gang.

2. Heevning og sankning af bordpladen

- Nar du trykker pa og holder @ - tasten nede, bevaeger bordpladen sig op, indtil den nar det hgjeste punkt.
- nar du trykker pa @ - tasten og holder den nede, beveeger bordpladen sig nedad, indtil det laveste punkt er naet.

3. Programmering af hukommelsesindstillinger

- For at programmere hukommelsen for stadende position: Lgft bordpladen til den gnskede hgjde, tryk pa @ - tasten og hold den nede.
Slip tasten, sa snart symbolet "S- -" vises pa displayet. Hvis displayet viser "S-H", efter at der er trykket pa @ -knappen, betyder det, at
hgjden for staende positionen er blevet gemt.

For at programmere hukommelsen for siddende position: Szenk bordpladen til den gnskede hgjde, tryk pa @-tasten og hold den nede.
Slip tasten, nar displayet viser S- -. Nar der trykkes pa @ -tasten, viser displayet "S-- L", at den siddende position er blevet gemt.

- Tryk pa knappen @ eller @ i mere end 3 sekunder, displayet for hgjde blinker, og slip derefter knappen. Bordpladen skifter automatisk il
den gemte indstilling.

Bemaerk: Nar de foretrukne indstillinger gemmes, skal man huske, at hgjden af den gemte staende position skal vaere hgjere end
hgjden af den siddende position, da indstillingerne ellers ikke gemmes.

4. Pamindelsestilstand

- Tryk pa @ - knappen for at aktivere tilstanden "Pamindelse". Displayet viser henholdsvis "I'30/[45/'60/", 30 minutter / 45 minutter / 60
minutter.

- Nar den indstillede tid er gaet, blinker "Chr" pa skaermen i 60 sekunder. Efter 5 pa hinanden fglgende pamindelser lukkes systemet automa-
tisk ned, hvis bordpladens hgjde ikke justeres.

- Sla pamindelse fra: Tryk pa @ - knappen. Nar displayet viser en hgjde, er pamindelsen slaet fra.



Fejl

1. Automatisk las

Hvis skrivebordet vil gennemga 5 hele cyklusser i treek, lases det automatisk for at forhindre overophedning af mekanismen. Skrivebordet skal
slukkes og teendes igen. Du kan derefter fortseette med at bruge det.

2. Fejlkodeformular

Fejlkode Arsag Foreslaet lgsning

EO1 Motoren er ikke Kontroller, at motorkablet er tilsluttet
tilsluttet

EO2 Overbelastning af Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne
motor samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

EO3 Fejl i motorfunktion Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne

samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

E04 Forkert stremforsyn- Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne
ing samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

EO5 Forkert stramstyrke i Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne
motor samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

E06 Fejl i motorstrgm- Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne
forsyning samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

EO8 Beskyttelse mod Brug ikke skrivebordsmekanismen i 15 minutter. Vent, indtil temperaturen falder.
overophedning Tilslut alle kabler igen, nar strammen er afbrudt.

EO9 Motorlas Tilslut alle kabler igen, nar du har slukket for stremmen. Tryk pa op- og ned-tasterne

samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne.

RST Stremsvigt Kontroller, at kablerne er tilsluttet korrekt. Gendan fabriksindstillinger.

3. Usadvanlig stgj eller slingring

Kontroller, at bordbenene er vinkelret pa bordpladen, spand benets monteringsskruer igen, og kontroller de andre skruer.




Hinweise

1. Betriebsspannung: AC 100 ~ 240 V, Frequenz 50/60 HZ

2. Arbeitstemperatur: -10~ 40 °C.

3. Vor dem Gebrauch prifen, ob alle Kabel vollstdndig angeschlossen und stabil sind.

4. Vor dem Gebrauch des Schreibtisches sollte die Umgebung Uberprift werden. Es ist sicherzustellen, dass sich keine Hindernisse Uber oder
unter dem Schreibtisch befinden.

5. Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt. Eine Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich.

6. Der Tisch darf nicht gebraucht werden, wenn Kabel (elektrische Teile) beschadigt sind.

7. Ein leichtes vibrieren beim auf- oder ab des Tisches, ist normal. Dies hat keine negativen Auswirkungen auf den Betrieb.

Bedienungsanleitung

1. Werkeinstellung zuriicksetzen:

Nach dem Einschalten der Stromversorgung sollte die Tischplatte des Schreibtisches auf den niedrigsten Punkt abgefahren werden.
Die Tasten (&) und (3) gleichzeitig driicken und gedriickt halten, bis ,-* auf dem Bildschirm erscheint. Dann Tasten loslassen. Das System
wechselt automatisch in den Initialisierungsmodus. Die Tischplatte des Schreibtisches bewegt sich automatisch. Wenn die Tischplatte anhalt,

sind die Werkseinstellungen zuriickgesetzt worden.

Dieses Verfahren sollte vor dem Erstgebrauch des Schreibtisches durchgefiihrt werden.

2. Auf- und Abfahren der Tischplatte

- Durch Driicken und Halten der Taste @ bewegt sich die Tischplatte nach oben, bis sie den héchsten Punkt erreicht hat
- Durch Driicken und Halten der Taste @ bewegt sich das Pult nach unten, bis er den tiefsten Punkt erreicht.

3. Programmierung des Einstellungsspeichers

- Programmierung des Speichers fiir die Stehposition: Die Tischplatte des Schreibtisches auf die gewiinschte Hohe auffahren, die Taste
@ druicken und gedrickt halten. Wenn das Symbol ,S--“ auf dem Display erscheint, die Taste loslassen. Wenn nach dem Driicken der Taste
@ auf dem Display ,S-H* erscheint, bedeutet dies, dass die Stehposition erfolgreich gespeichert wurde.

- Programmierung des Speichers fiir eine Sitzposition: Tischplatte auf die gewiinschte Héhe abfahren, Taste @ driicken und gedruckt
halten. Wenn das Display ,S--“ anzeigt, die Taste loslassen. Wenn das Display nach dem Driicken der Taste @ ,S-- L anzeigt, ist die
Sitzposition erfolgreich gespeichert worden.

- Die Taste @ oder @ langer als 3 Sekunden driicken, das Display fir die Hohe blinkt, dann die Taste loslassen. Die Tischplatte des
Schreibtisches fahrt automatisch auf die gespeicherte Einstellung.

Notiz: Wenn die Einstellungen gespeichert werden, ist zu beachten, dass die Héhe der gespeicherten Stehposition héher sein muss
als die Héhe der Sitzposition, sonst werden die Einstellungen nicht gespeichert.

4. Erinnerungsmodus

- Um den Modus ,Erinnerung® zu aktivieren, die Taste @ driicken. Auf dem Display erscheint ,['30/[45/T'60/“, was jeweils 30 Minuten / 45
Minuten / 60 Minuten bedeutet.

- Nach Ablauf der eingestellten Zeit blinkt ,Chr” fir 60 Sekunden auf dem Bildschirm. Wird die Hohe der Tischplatte nach 5 aufeinander
folgenden Erinnerungen nicht angepasst, schaltet sich das System automatisch ab.

- Erinnerung abschalten: Die Taste @ driicken. Zeigt das Display die Hohe an, ist die Erinnerung ausgeschaltet.



Fehler

1. Automatische Blockade

Wenn der Schreibtisch 5 volle Zyklen hintereinander durchléuft, wird er automatisch gesperrt, um einer Uberhitzung der Mechanik vorzubeu-

gen. Der Schreibtisch muss aus- und wieder eingeschaltet werden. Danach ist ein weiterer Gebrauch mdglich.

2. Fehlercodesliste

Fehlercode Ursache Vorgeschlagene Losung
EO1 Der Motor ist Es ist zu prifen, ob das Motorkabel angeschlossen ist.
ausgeschlossen
E02 Motoriiberlastung Allf,- Kabel nach dg-_m Ausschalteﬂn der Strqmversorgung wieder anslchlieBen.lDurch gleichzeitiges
Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fiir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.
E03 Ausfall einer Alle Kabel nach dem Ausschalten der Stromversorgung wieder anschlieRen. Durch gleichzeitiges
Betriebsfunktion des Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fiir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
Motors zurlickgesetzt.
E04 Falsche Stromver- AII? Kabel nach d?m Ausschalteﬂn der Stro"mversorgung wieder anslchliersen.lDurch gleichzeitiges
Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fiir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
sorgung -
zurlickgesetzt.
EO5 Falsche Stromstérke AII? Kabel nach dg_m Ausschalteﬂn der Strqmversorgung wieder anslchliersen.lDurch gleichzeitiges
. Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fiir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
im Motor "
zuriickgesetzt.
E06 Ausfall der Einrichtung Alle Kabel nach dem Ausschalten der Stromversorgung wieder anschlieBen. Durch gleichzeitiges
zur Herstellung der Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
Versorgung des Motors zuriickgesetzt.
EO8 Schutz vor Den Tischmechanismus 15 Minuten lang nicht benutzen, warten, bis die Temperatur
Uberhitzung gesunken ist, alle Kabel nach dem Ausschalten wieder anschlieen.
Alle Kabel nach dem Ausschalten der Stromversorgung wieder anschlieBen. Durch gleichzeitiges
E09 Motorblockade Driicken der Aufwarts- und Abwartstaste fiir 5 Sekunden werden die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.
RST Ausfall der Stromver- Es ist zu Uberprifen, ob die Kabel richtig angeschlossen sind. Werkeinstellungen

sorgung

zurlicksetzen.

3. Ungewohnliche Gerdusche oder Wackeln

Es ist zu Uberprifen, ob die Tischbeine rechtwinklig zur Tischplatte stehen, die Befestigungsschrauben der Beine sind anzuziehen und die

anderen Schrauben sind zu Uberprufen.




Notes

1. Operating voltage: AC 100~240V, frequency 50/60HZ

. Operating temperature: -1 0~ 40°C.

. Before use, please check whether all power lines are correctly connected.

. Before use, please check the surrounding environment of the desk and ensure there are no obstructions above or below the table top.
. This product is not to be used by children. Adult supervision is required.

. Do not use if any cables (electrical parts) are damaged.
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. Itis normal for a slight jitter when the table starts to rise and fall. This will not affect the service life.

Instructions

1. Restore Factory Settings

After switching the table on run the desktop to it's lowest point, than at the same time press and hold @ and @ keys, until"---
is on the screen. Release the buttons. The system automatically enters the initialization mode and the table will move automatically. When it
stops, the initialization is successful.

Please conduct this procedure when the new table is installed for the first time.

2. Run Up and Down

- When press and hold @ key the desktop runs upwards until it reaches the highest point
- When press and hold @ key the desktop runs downwards until it reaches the lowest point

3. Memory Storage and Operation

- Memory of standing position: Run the desktop to the standing height you want, long press @ key, when the display shows " S--" then
release the key. When you press @ key and the display shows "S --H" the standing position memory has been saved successfully.

- Memory of sitting position: Run the desktop to the sitting height you want, long press @ key, when display shows" S--" then release the
key. When you press @ key and the display shows "S-- L" the sitting position memory has been saved successfully.

- Press @ or @ key more than 3 seconds until height display flashes. Release the key and the table will automatically run to the saved
height point .

Note : When setting the memory height , the height of the standing position (high point) needs to be higher than the sitting position
(low point) , otherwise the memory settings cannot be saved.

4. Sedentary Reminder

- Turn on the Reminder: Press @ key, the display shows “I'30/T45/T'60/" - 30 minutes/45 minutes /60 minutes respectively.

- When the time is up, the display will flash "Chr" for 1 minute. After 5 consecutive reminders, if the tabletop position is not being changed, the
system will automatically turn off.

- Turn off Reminder: Press @ key, when the display shows the height, reminder is off.



Error retrieval

1. Auto Lock

If desk is taken through 5 full cycles in a row, it will be automatically locked to prevent overheating. It needs to be powered off and on again to
continue the use.

2. Error Code Form

Error Code Reason Solution
EO1 Motor is not Please check if the motor cable is connected
connected
EO02 Motor overcurrent After power is off, reconnect all cables. Press @ and @ keys at the same time for

5 seconds to restore factory settings.

EO3 Motor Hall failure After power is off, reconnect all cables. Press @ and @ keys at the same time for
5 seconds to restore factory settings.

E04 Abnormal main After power is off, reconnect all cables. Press (2) and (3) keys at the same time for
power supply 5 seconds to restore factory settings.

EO05 Abnormal motor After power is off, reconnect all cables. Press (&) and (¥) keys at the same time for
current 5 seconds to restore factory settings.

EO06 Motor power device After power is off, reconnect all cables. Press @ and @ keys at the same time for
failure 5 seconds to restore factory settings.

EO8 Over temperature Suspend the use for 15 minutes ,wait for the temperature to drop. After power is off,
protection reconnect all cables.

E09 Motor blocked After power is off, reconnect all cables. Press (#) and (3) keys at the same time for

5 seconds to restore factory settings.

RST Frequent power Check whether the power cord is loose. Restore factory settings.
failure

3. Abnormal functioning (abnormal noise or wobble)

Check whether the table legs are perpendicular to the table top, than re-tighten the upper table legs screws and inclined strut screws.




Consideraciones

1. Tension de trabajo: 100 ~ 240 V CA, frecuencia 50/60 Hz

2. Temperatura de trabajo: de -10 a ~40°C.

3. Antes de comenzar el uso del producto, comprueba la conexién y estabilidad de todos los cables.

4. Antes del uso del producto, comprueba los alrededores del escritorio para confirmar la ausencia de obstaculos debajo o encima de la
mesa.

5. Este producto no esta indicado para los nifios. Se requiere la supervisiéon de un adulto.

6. El producto no se debe utilizar si cualquier cable (componente eléctrico) presenta dafios.

7. Ligeras vibraciones de la mesa durante el levantamiento o el descenso constituyen un fenémeno normal. No afectan el funcionamiento

correcto del producto.

Manual de uso

1. Restablecimiento de los ajustes predeterminados

Una vez conectada la alimentacion eléctrica, baja la mesa del escritorio hasta el punto mas bajo. Pulsa y mantén los botones @ y @ ala
vez hasta que la pantalla indique "---". Suelta los botones. El sistema entrara en modo de arranque. La mesa del escritorio se desplazara
automaticamente. Una vez detenido el movimiento de la mesa, estaran restablecidos los ajustes predeterminados.

Este procedimiento se debe realizar durante la primera instalacién del escritorio.

2. Levantamiento y descenso de la mesa

- Pulsando y manteniendo el botén @ , la mesa se desplazara hacia arriba hasta el punto mas alto
- Pulsando y manteniendo el botén @ , la mesa se desplazara hacia abajo hasta el punto mas bajo

3. Programacion de la memoria de los ajustes

- Programacion de la memoria de la posicion de pie: Levanta la mesa del escritorio hasta la altura deseada, pulsa y mantén el boton @
Suelta el botén cuando la pantalla indique "S--". Si después de pulsar el boton @ la pantalla indica "S-H", la posicién de pie se ha guardado
en la memoria.

- Programacion de la memoria de la posicion de sentado: baja la mesa hasta la altura deseada, pulsa y mantén el botén @ Suelta el
botén cuando la pantalla indique "S--". Si después de pulsar el boton @ la pantalla indica "S-- L", la posicién de sentado se ha guardado en
la memoria.

- Pulsa el botén @ o @ durante mas de 3 segundos y suelta el boton cuando la pantalla de indicacion de la altura empiece a parpadear.

La mesa del escritorio activara automaticamente el ajuste memorizado.

Atencion: A la hora de guardar los ajustes preferidos en la memoria, es necesario recordar que la altura de la posicién de pie debe
ser superior a la altura de la posicion de sentado, ya que de lo contrario los ajustes no se van a guardar.

4. Modo de recordatorio

- Para activar el modo de recordatorio, pulsa el boton @ La pantalla indicara "I"'30/I45/I'60/", o sea, 30 minutos / 45 minutos / 60 minutos,
respectivamente.

- Transcurrido el tiempo establecido, la pantalla empezara a indicar el aviso "Chr" en modo de parpadeo durante 60 segundos. Después de
otros 5 recordatorios, si no se cambia la altura de la mesa, el sistema se desactivara automaticamente.

- Para desactivar el recordatorio: Pulsa el boton @ Cuando la pantalla indica la altura, el recordatorio esta inactivo.




Errores

1. Bloqueo automatico

Si la mesa realiza 5 ciclos completos consecutivos, quedara automaticamente bloqueada para evitar el sobrecalentamiento del mecanismo.

El escritorio se debe apagar y volver a activar. Entonces se puede volver a utilizar.

2. Formulario del cédigo de error

Codigo del error

Causa

Solucién sugerida

EO1 El motor no esta Comprueba la conexion del cable del motor.
conectado

E02 Sobrecarga del Una vez desconectada la alimentacion eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y
motor mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-

nados.

E03 Fallo del funcionami- Una vez desconectada la alimentacién eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y
ento del motor mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-

nados.

E04 Alimentacion Una vez desconectada la alimentacion eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y
inad d mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-
inadecuada nados.

EO05 Corriente incorrecta Una vez desconectada la alimentacion eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y
del " mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-

el motor nados.

E06 Fallo de la unidad de Una vez desconectada la alimentacién eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y

i tacion del t mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-
allmentacion del motor nados.

E08 Proteccién contra el No utilices el mecanismo del escritorio durante 15 minutos, espera hasta la reduccion de la
sobrecalentamiento temperatura y, después de desconectar la alimentacién eléctrica, vuelve a conectar todos los

cables.

E09 Blogueo del motor Una vez desconectada la alimentacion eléctrica, vuelve a conectar todos los cables. Pulsa y

q mantén los botones arriba y abajo durante 5 segundos para restablecer los ajustes predetermi-
nados.

RST Fallo de alimentacion Comprueba la conexién correcta de los cables. Restablece los ajustes predetermi-

nados.

4. Ruidos extranos o tambaleo

Comprueba que las patas del escritorio estén dispuestas perpendicularmente con respecto a la mesa, vuelve a enroscar los tornillos de

fijacion de las patas y comprueba los demas tornillos.




ET

Tahelepanu:

1. Téd6pinge: AC 100 ~ 240 V, sagedus: 50/60 HZ

. To6temperatuur: -10~40 °C.

. Enne kasutamist kontrolli, et kdik juhtmed on taielikult thendatud ja stabiilsed.

. Enne kasutamist vaata laua umbrus ule ja veendu, et laua peal ega all ei oleks mingeid takistusi.
. Toode ei ole méeldud kasutamiseks lastele. Noutav on téiskasvanu jarelevalve.

. Mitte kasutada toodet juhul, kui mistahes kaablid (elektrilised osad) on kahjustatud.
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. Kerge varin lauaplaadi tdusmise ja langemise ajal on normaalne nahtus. See ei mdjuta laua t66d.

Kasutusjuhend

1. Tehaseseadete taastamine

Parast toite sisselllitamist langeta lauaplaat kdige madalamasse asendisse. Vajuta iheaegselt alla nupud @ja @ ja hoia neid all kuni
ekraanile ilmub ,---". Vabasta nupp. Sisteem lulitub automaatselt Iahtestamisreziimile. Lauaplaat liigub automaatselt. Kui lauaplaat peatud, on
tehaseséatted taastatud.

Selline protseduur tuleb Iabi teha laua esmakordsel paigaldamisel.

2. Lauaplaadi tostmine ja langetamine

- Kui vajutad nupu @ alla ja hoiad selles asendis, ligub lauaplaat Ules kuni kdige Glemise asendini.
- Kui vajutad nupu @ alla ja hoiad selles asendis, ligub lauaplaat alla kuni kdige madalama asendini.

3. Seadete mélu programmeerimine

- Malu programmeerimine seisvas asendis: Tdsta lauaplaat soovitud kdrguse, vajuta alla ja hoia nuppu @ . Kui ekraanile iimub simbol
~9--", vabasta nupp. Kui parast nupu @ vajutamist ilmub ekraanile ,S-H", tdhendab see, et laua kdrgus seisvas asendis on vaikimisi
salvestatud.

- Mdlu programmeerimine istuvas asendis: langetage lauaplaat soovitud asendini, vajutage alla ja hoia nuppu @ Kui ekraanile ilmub
stimbol ,S--“, vabasta nupp. Kui parast nupu @ vajutamist ilmub ekraanile ,S-H", tdhendab see, et laua kdrgus istuvas asendis on vaikimisi
salvestatud.

- Vajutage nuppu @ voi @ kauem kui 3 sekundit, kérguse naidik hakkab vilkuma, niiid vabastage nupp. Lauaplaat liigub automaatselt
malus olevasse asendisse.

Téhelepanu: Eelistatud seadistusi méllu salvestades tasub arvestada, et salvestatavate seisuasendite kérgus peab olema kérgemal
kui istumisasendite kérgus, vastasel juhul seadeid ei salvestata.

4. Meeldetuletuse reziim

- Meeldetuletuse sisselllitamiseks vajuta nuppu @ Ekraan naitab ,30/[45/[60/ ehk vastavalt 30 minutit / 45 minutit / 60 minutit.

- Valitud aja méddudes hakkab ekraanil 60 sekundiks vilkuma ,Chr“. 5 meeldetuletuse jarel, kui lauaplaadi kdrgust ei ole muudetud, lilitub
susteem automaatselt valja.

- Liilita meeldetuletus vilja.: Vajuta nuppu @ Kui ekraanile kuvatakse kérgus, on meeldetuletus valja lulitatud.
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Vead

1. Automaatne lukustus

Kui laud on teinud 5 taistsuklit, blokeerub lauaplaadi asend automaatselt, et valtida mehhanismi tlekuumenemist. Laud tuleb valja lilitada ja
siis uuesti sisse lUlitada. Niiid saab lauda uuesti kasutada.

2. Veateate vorm

Veakood P6hjus Soovitatav lahendus
EO1 Mootor ei ole Veendu, et mootori kaabel oleks tihendatud
thendatud
EO2 Mootori Glekoormus Parast toite valjalllitamist Ghenda uuesti jargi kdik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
korraga alla ja ules liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
EO3 Mootori avarii Parast toite valjalllitamist Ghenda uuesti jargi kdik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
korraga alla ja Ules liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
E04 Vigane toide Parast toite valjalilitamist (ihenda uuesti jargi kéik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
korraga alla ja ules liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
EO5 Vale voolupinge Parast toite valjaltlitamist Uhenda uuesti jargi kdik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
mootoris korraga alla ja (les liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
E06 Mootori toiteseadme Parast toite véljalllitamist ihenda uuesti jargi kdik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
avarii korraga alla ja Ules liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
EO8 Labipdlemiskaitse Ara kasuta laua mehhanismi 15 minutit, oota, et temperatuur langeks. Pérast toite
valjalllitamist Uhenda uuesti jargi kdik kaablid.
EO9 Mootori lukustumine Parast toite valjalllitamist Uhenda uuesti jargi kdik kaablid. Vajuta 5 sekundi jooksul
korraga alla ja Ules liikumise nuppe, et taastada tehaseseaded.
RST Toite avarii Veendu, et kdik juhtmed on digesti Uhendatud. Taasta tehaseseaded

3. Ebatavaline heli voi vonkumine

Veendu, et laua jalad asetseksid lauaplaadiga risti, keera uuesti kinni jalgade kinnituskruvid ja kontrolli Gle Ulejaanud kruvid.




Remarques

1. Tension de service : AC 100 ~ 240 V, fréquence 50/60 HZ

2. Température de fonctionnement : de -10 a ~ 40 X.

3. Avant I'utilisation, vérifiez si tous les cables sont correctement connectés.

4. Avant I'utilisation, vérifiez les alentours du bureau et assurez-vous qu’il n’y a aucun obstacle au-dessus ou au-dessous du plan de travail.
5. Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants. La surveillance par un adulte est nécessaire.

6. Ne pas utiliser si des cables (parties électriques) sont endommagés.

7. Une légere oscillation est tout a fait normale lorsque le plan de travail commence a monter et descendre. Le fonctionnement de I'appareil

n’en est pas affecté.

Manuel d’instruction

1. Rétablissement des réglages par défaut

Aprés avoir mis le bureau sous tension, déplacez le plan de travail a son point le plus bas. Appuyez ensuite en méme temps sur les touches
@® et (). jusqu'a ce que « - » s'affiche & I'écran. Relachez les touches. Le systéme entre automatiquement en mode d'initialisation. Le
plan de travail se déplace automatiquement. Lorsqu’il s’arréte, les réglages par défaut sont rétablis.

Veuillez suivre ces opérations a la premiére installation du bureau.

2. Lever et abaisser le plan de travail

- En maintenant la touche @ enfoncée, le plan de travail de bureau se déplace vers le haut jusqu’a ce qu'il atteigne son point le plus haut.
- En maintenant la touche @ enfoncée, le plan de travail de bureau descend jusqu’a ce qu'il atteigne son point le plus bas.

3. Programmation de la mémorisation des réglages

- Mémorisation de la position debout Placez le bureau a la hauteur souhaitée, maintenez la touche @ . Lorsque I'écran affiche « S-- »,
relachez la touche. Si vous appuyez sur la touche @ et que I'écran affiche « S -H », la mémoire de la position debout a été enregistrée avec
succes.

- Mémorisation de la position assise: descendez le plan de travail a la hauteur souhaitée, maintenez la touche @ Relachez la touche
quand I'écran affiche « S-- ». Si vous appuyez sur la touche @ et que I'écran affiche « S -L », la mémoire de la position assise a été
enregistrée avec succes.

- Appuyez sur la touche @ ou @ pendant plus de 3 secondes jusqu’a ce que I'affichage de la hauteur clignote, alors relachez. Le plan de
travail se déplace automatiquement jusqu’au point de hauteur enregistré

Nota : Lors du réglage de la hauteur de la mémoire, la hauteur de la position debout (point haut) doit étre supérieure a celle de la
position assise (point bas), sinon les réglages de la mémoire ne peuvent pas étre enregistrés.

4. Mode de rappel

- Appuyez sur la touche @ pour activer le mode « Rappel ». L'écran affiche « '30/I45/['60/ », 30 minutes / 45 minutes / 60 minutes respec-
tivement.

- Lorsque le temps est écoulé, I'écran fait clignoter « Chr » pendant 60 secondes. Aprés 5 rappels consécutifs, si la position du plan de travail
n’est pas modifiée, le systéme s’éteint automatiquement.

- Désactiver le rappel: Appuyez sur la touche @ . Lorsque I'écran affiche la hauteur, le rappel est désactivé.




Erreurs

1. Verrouillage automatique

Si le bureau est soumis a 5 cycles complets d’affilée, il sera automatiquement verrouillé pour éviter toute surchauffe. Il faut I'éteindre et le

rallumer pour continuer a l'utiliser.

2. Formulaire de codes d’erreur

Code d’erreur

Cause

Solution

EO1 Le moteur n’est pas Vérifiez que le cable du moteur est connecté.
connecté

E02 Surcharge du moteur Apres la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur

les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

EO3 Défaillance du Aprés la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur
moteur les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

E04 Alimentation principale Apres la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur
non conforme les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

E05 Intensité de courant du Aprés la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur
moteur non conforme les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

E06 Défaillance du dispositif Aprés la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur
d'alimentation du moteur les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

EO8 Protection contre la Arrétez d'utiliser le mécanisme du bureau pendant 15 minutes, attendez que sa
surchauffe température baisse. Aprés la mise hors tension, rebranchez tous les cables.

EO9 Verrouillage du Aprés la mise hors tension, rebranchez tous les cables. Appuyez simultanément sur
moteur les touches (&) et (¥) pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres par défaut.

RST Panne d’alimentation Vérifiez que les cables sont correctement connectés. Restaurez les parameétres par

défaut.

3. Bruit anormal ou vacillement

Vérifiez si les pieds du bureau sont bien perpendiculaires au plan de travail, puis resserrez les vis des pieds et vérifiez les vis restantes.




Megjegyzések

1. Uzemi fesziiltség: AC 100 ~ 240 V, frekvencia 50/60 HZ

2. Uzemi hémérséklet: -10~40°C.

3. Hasznalat el6tt ellendrizze le, hogy az 6sszes vezeték megfeleléen legyen csatlakoztatva és stabil legyen!

4. Hasznalat el6tt ellenérizze az irdasztal kérnyezetét és ugyeljen ra, hogy ne legyen semmilyen akadaly az asztal alatt!
5. A termék nem gyermekek altali hasznalatra lett tervezve. Felnétt felligyelete sziikséges.

6. Ne hasznalja, ha barmilyen kabel (elektromos alkatrész) sériilt!

7. Némi rezgés az asztal emelkedésekor és sullyedésekor normalis jelenség. Ez nem hatraltatja a mikddését.

Hasznalati utasitas

1. Gyari beallitasok visszaallitasa

A tapegység bekapcsolasa utan engedje le az irdéasztal lapjat a legalacsonyabb pozicidba! Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) @ és @
gombokat, mig a kijelzén ,---" nem jelenik meg! Engedje fel a gombot! A rendszer automatikusan inicializalasi médba 1ép. Az iréasztal lapja
automatikusan elindul. Amikor a lap megall, visszaalltak a gyari beallitasok.

Ezt az eljarast az ir6asztal elsé telepitése el6tt kell elvégezni.

2. A lap felemelése és leengedése

-A(z) @ gomb megnyomasaval és lenyomva tartasaval a lap addig emelkedik, amig el nem éri a legfelsé poziciét.
-A(z) @ gomb megnyomasaval és lenyomva tartdsaval a lap addig ereszkedik, amig el nem éri a legalacsonyabb poziciot.

3. Beallitas-memadria programozasa

All6 pozicié programozasa memériaba: Emelje fel az iréasztal lapjat a kivant magassagra, nyomja le és tartsa lenyomva az @ gombot!
Amikor a kijelz6n megjelenik az ,S--" jel, engedje fel a gombot! Ha a(z) @ gomb megnyomasa utan a kijelzén ,S-H” jelenik meg, az azt
jelenti, hogy az allé pozicié6 magassaga sikeresen el lett mentve.

- U16 pozicié programozasa memériaba: engedje le a lapot a kivant magassagra, majd nyomja meg és tartsa lenyomva az @ gombot!
Amikor a kijelz6n megjelenik az ,S--" jelzés, engedje fel a gombot! Amikor a(z) @ gomb megnyomasa utén a kijelzén ,S-- L” jelzés jelenik
meg, az Ulémunkahoz beallitott pozicié sikeresen el lett mentve memoriaba.

- Nyomja le a(z) @ vagy @ gombot 3 masodpercnél hosszabb idére, a magassag kijelz6 villogni kezd, ekkor engedje fel a gombot! Az
iréasztal lapja automatikusan a rogzitett beallitasra lép.

Figyelem: A preferalt bedllitaisok memoriaban valé régzitése soran iigyelni kell arra, hogy a rogzitett allé pozici6 magassdga a
régzitett iil6 pozicional magasabb legyen, kiilbnben a beallitaisok nem lesznek elmentve.

4. Emlékezteto lizemmod

- Az .Emlékeztet6” izemmdd bekapcsolasahoz nyomja meg az @ gombot! A kijelzén “I'30/[45/T'60/” jelenik meg, amely 30 percnek / 45
percnek / 60 percnek felel meg.

- A beallitott id6 letelte utan a kijelzén ,Chr” jelzés villog 60 masodpercen keresztil. A kdvetkezd 5 emlékeztetd utan ha a lap magassaga nem
lesz atallitva, akkor a rendszer automatikusan kikapcsol.

- Emlékeztet6 kikapcsolasa: Nyomja meg az @ gombot! Amikor a kijelzén lathaté a magassag, az emlékeztet6 ki van kapcsolva.



Hibak

1. Automata blokkolas

5 teljes ciklus elvégzése utan az iréasztal tulheviilés megel6zése érdekében automatikusan blokkolva lesz. Az irdasztalt ki kell kapcsolni, és

Ujra be kell kapcsolni. Ezutan hasznalhato tovabb.

2. Hibakéd drlap

Hibakéd Ok Javasolt megoldas
EO1 A motor nincs Ellenérizze, hogy a motor kabele csatlakoztatva van-e.
csatlakoztatva
EQ02 Motor tulterhelése A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket! A gyari bedllitasok
visszadllitdasahoz nyomja le a @ ésa @ gombokat egyszerre 5 masodpercig!
EO3 Motorfunkcid A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket! A gyari beallitadsok
meghibasodasa visszaallitdsahoz nyomja le a @ ésa @ gombokat egyszerre 5 masodpercig!
EO04 Nem megfelel6 A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket! A gyari beallitasok
aramellatas visszadllitdsahoz nyomja le a @ ésa gombokat egyszerre 5 masodpercig!
EO5 Nem megfeleld A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket! A gyari beallitasok
aramerdsség a motorban visszadllitasahoz nyomja le a @ ésa gombokat egyszerre 5 masodpercig!
E06 Hibta e_l’berlfl?dezésl A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az sszes vezetéket! A gyari beallitasok
motorjanak aramel- ) s s ) . . .
visszaallitasahoz nyomja le a ésa ombokat egyszerre 5 masodpercig!
latasaban yom OEXIOF gy percig
E08 Tulheviléssel Ne hasznalja az iréasztal mechanizmusat 15 percig — varja meg, amig leesik a h6mérséklet, az
szembeni védelem aramellatas kikapcsolasa utan pedig csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket!
EO9 Motorblokkolas A tapegység kikapcsolasa utan csatlakoztassa Ujra az 6sszes vezetéket! A gyari beallitasok
visszadllitasahoz nyomja le a @ ésa gombokat egyszerre 5 masodpercig!
RST Hiba az aramellatas- Ellenérizze, hogy az 6sszes vezeték megfelelden van-e csatlakoztatva! Allitsa vissza

ban

a gyari beallitasokat!

3. Furcsa zajok vagy lotyogés

Ellenérizze, hogy az asztal labai mer6legesek-e a lapra, csavarja be Ujra a labrogzité csavarokat, és ellenérizze a tdbbi csavart!




Note

1. Tensione operativa: AC 100 ~ 240 V, frequenza 50/60 HZ
. Temperatura operativa: -10~40°C.

. Controllare che tutti i cavi siano completamente collegati e stabili prima dell'uso.

. Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. E richiesta la supervisione di un adulto.

2
3
4. Controllare I'ambiente della scrivania prima dell'uso e assicurarsi che non ci siano ostruzioni sopra o sotto il tavolo.
5
6. Non utilizzare se i cavi (parti elettriche) sono danneggiati.

7

. Un leggero tremore quando il tavolo inizia a salire o ad abbassarsi &€ normale. Non influisce negativamente sul suo funzionamento.

Istruzioni per l'uso

1. Ripristinare le impostazioni di fabbrica

Dopo aver acceso I'alimentazione, abbassare il piano della scrivania fino al punto piu basso. Tenere premuti contemporaneamente i tasti @
e @ finché sullo schermo non appare "---". Rilasciare il tasto. Il sistema entrera automaticamente in modalita di inizializzazione.
Il piano della scrivania si spostera automaticamente. Quando la scrivania si ferma, le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate.

Eseguire questa procedura quando installare la scrivania per la prima volta.

2. Sollevare e abbassare il piano

- Premere e tenere premuto il tasto @ e il piano si muovera verso l'alto fino a raggiungere il punto piu alto
- Premere e tenere premuto il tasto @ e il piano si spostera verso il basso fino a raggiungere il punto piu basso

3. Programmare la memoria di impostazione

- Programmare la memoria della posizione in piedi: Sollevare il piano della scrivania all'altezza desiderata, premere e tenere premuto il
tasto @ Rilasciare il tasto quando il simbolo "S--" appare sul display. Se il display visualizza "S-H" dopo aver premuto il tasto @ l'altezza
della posizione in piedi € stata memorizzata.

- Programmare la memoria della posizione di seduta: abbassare il piano della scrivania all'altezza desiderata, premere e tenere premuto il
tasto @ Quando il display mostra "S--", rilasciare il tasto. Quando il display mostra "S-- L" dopo aver premuto il tasto @ , la posizione di
seduta é stata memorizzata.

- Premere il tasto @ o) @ per piu di 3 secondi, il display dell'altezza inizia a lampeggiare, poi rilasciare il tasto. Il piano della scrivania andra
automaticamente all'impostazione memorizzata.

Attenzione: Quando si memorizzano le impostazioni preferite, si prega di notare che I'altezza della posizione in piedi da memorizza-

re deve essere superiore all'altezza della posizione di seduta, altrimenti le impostazioni non verranno memorizzate.

4. Promemoria

- Premere il pulsante @ per attivare la modalita "Promemoria”. Il display mostrera "I"30/I'45/['60/" che significa rispettivamente 30 minuti / 45
minuti / 60 minuti.

- Dopo che il tempo impostato & trascorso, "Chr" inizia a lampeggiare sullo schermo per 60 secondi. Dopo 5 richiami consecutivi, se I'altezza
del piano non viene regolata, il sistema si spegne automaticamente.

- Spegnere il promemoria: Premere il pulsante @ Quando il display mostra I'altezza, il promemoria € spento.




Errori

1. Bloccaggio automatico

Se la scrivania fa 5 cicli completi di seguito, si blocca automaticamente per evitare il surriscaldamento del meccanismo. La scrivania deve
essere spenta e riaccesa. La scrivania puo quindi essere usata di nuovo.

2. Modulo di codice di errore

Codice di errore Motivo Soluzione suggerita

EO1 Motore non collegato Controllare che il cavo del motore sia collegato

E02 Sovraccarico del Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento |'alimentazione. Premere i tasti su e giu
motore simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

EO3 Guasto della Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione. Premere i tasti su e giu
funzione motoria simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

E04 Alimentazione errata Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione. Premere i tasti su e gi

simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

EO05 Corrente errata del Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione. Premere i tasti su e gil
motore simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

E06 Guasto dell'attrezzatura di | Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione. Premere i tasti su e giu
alimentazione del motore simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

EO8 Protezione dal Non utilizzare il meccanismo della scrivania per 15 minuti, attendere che la temper-
surriscaldamento atura scenda, ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione.

EO9 Blocco del motore Ricollegare tutti i cavi dopo aver spento I'alimentazione. Premere i tasti su e giu

simultaneamente per 5 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.

RST Guasto dell'alimen- Controllare che i cavi siano collegati correttamente. Ripristinare le impostazioni di
tazione fabbrica.

3. Rumori insoliti o traballanti

Controllare che le gambe del tavolo siano perpendicolari al piano, stringere nuovamente le viti di fissaggio delle gambe e controllare le altre

viti.




Pastabos

1. Darbiné jtampa: 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

. Darbiné temperatdra: —10 ~ 40 °C.

. Prie$ naudojimg patikrinkite, ar visi laidai prijungti teisingai ir tvirtai.

. Prie$ naudojimg patikrinkite raSomojo stalo aplinkg ir jsitikinkite, kad vir§ jo ar po juo néra jokiy kliGéiy.
. Sis gaminys néra skirtas naudoti vaikams. Yra bitina suaugusiojo prieZidra.

. Jeigu kokie nors laidai (elektrinés dalys) pazeisti — nenaudokite.

N O g A~ W N

. Nedidelis virpéjimas stalui pradedant kilti ar leistis yra normalus reiSkinys. Tai neturi neigiamos jtakos jo veikimui.

Naudojimo instrukcija

1. Gamykliniy nuostaty grazinimas.

Jjunge maitinimg, raSomojo stalo stalvirSj nuleiskite j zemiausig padétj. Vienu metu nuspauskite ir tol laikykite mygtukus @ ir @ , kol
ekranélyje pamatysite ,---“. Atleiskite mygtuka. Sistema automatiskai persijungs j inicijavimo rezimg. Rasomojo stalo stalvirSis judés
automatiskai. Kai stalvirSis sustos, gamyklinés nuostatos bus grazintos.

Sig procediira reikia atlikti, raSomajj stalg instaliuojant pirmg karta.

2. Stalvirsio pakélimas ir nuleidimas

- Nuspaudus ir laikant mygtukg @ , stalvirSis tol juda aukstyn, kol pasiekia auk$cCiausia taska.
- Nuspaudus ir laikant mygtukag @ , stalvirSis tol juda Zemyn, kol pasiekia Zzemiausig taska.

3. Nuostaty atminties programavimas ®

- Stovimosios padéties atminties programavimas: RaSomojo stalo stalvir§j pakelkite j pageidaujama aukstj ir nuspauskite bei palaikykite
mygtuka ,M“. Kai ekranélyje pamatysite simbol;j ,S--“, mygtukg atleiskite. Jeigu, nuspaudus mygtuka @ ekranélyje atsiranda ,S-H", tai
reiSkia, kad stovimosios padéties aukstis s€ékmingai jrasytas.

- Sédimosios padéties programavimas: stalvirsj nuleiskite | pageidaujama aukstj ir nuspauskite bei palaikykite mygtukg ,M“. Kai ekranélyje
pamatysite simbolj ,S--“, mygtuka atleiskite. Jeigu, nuspaudus mygtuka @ ekranélyje atsiranda ,S-L*, tai reiskia, kad sédimosios padéties
aukstis seékmingai jraSytas.

- ligiau nei 3 sekundéms nuspaudus mygtukg @ arba @ aukscio indikatorius pradés mirkséti; tuo metu mygtuka atleiskite. RaSomojo stalo
stalvirSis automatiskai nusistatys | jsimintg padet;.

Pastaba: j atmintj jraSydami pageidautinas nuostatas, turékite omenyje, kad jraSoma stovimoji padétis turi bati aukSciau nei
sédimoji padétis, nes priesingu atveju nuostatos nebus jrasytos.

4. Priminimo rezimas

- Norédami jjungti ,,Priminimo*” rezima, nuspauskite mygtukg @ Ekranélyje pamatysite ,['30/[45/I'60/, kas atitinka 30 minuciy / 45 minutes /
60 minuciy.

- Praéjus nustatytam laikui, ekranélyje 60 sekundziy mirksés ,Chr“. Jeigu po 5 eiliniy priminimy stalvirSio aukstis nebus pakeistas, sistema
automatiskai iSsijungs.

- Priminimo iSjungimas: Nuspauskite mygtukg @ Jeigu indikatoriuje rodomas aukstis, priminimas yra iSjungtas.



Klaidos

1. Automatinis blokavimas

LT

Jeigu rasomasis stalas 5 kartus i$ eilés atliks pilnus ciklus, kad neperkaisty mechanizmas, jis bus automatiSkai uzblokuotas. Rasomajj stalg

reikés isjungti ir vél jjungti. Tik tada juo bus galima naudotis toliau.

2. Klaidy kody sarasas

Klaidos kodas

Priezastis

Sitlomas sprendimas

EO1 Neprijungtas variklis Patikrinkite, ar prijungtas variklio laidas.
E02 Variklio perkrova 18junge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
ir Zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip grazinkite gamyklines nuostatas.
EO3 Variklio veikimo I3junge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
sutrikimas ir zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip grazinkite gamyklines nuostatas.
E04 Netinkamas 18junge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
maitinimas ir Zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip graZinkite gamyklines nuostatas.
EO5 Netinkama variklio 15junge maitinima, i naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
sroveé ir Zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip grazinkite gamyklines nuostatas.
E06 Variklio maitinimo 18junge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
bloko sutrikimas ir zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip grazinkite gamyklines nuostatas.
EO8 Apsauga nuo Kad nukristy temperatira, bent 15 minuciy nesinaudokite raSomojo stalo mechaniz-
perkaitimo mu. ISjunge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus.
E09 Variklio blokavimas I18junge maitinima, i$ naujo prijunkite visus laidus. Vienu metu 5 sekundém nuspauskite aukstyn
ir Zemyn nukreipty rodykliy mygtukus ir taip grazinkite gamyklines nuostatas.
RST Maitinimo sutrikimas Patikrinkite, ar teisingai prijungti laidai. Grazinkite gamyklines nuostatas.

3. Netipinis garsas arba svyravimas

Patikrinkite, ar stalo kojos yra statmenos stalvirSiui, pakartotinai priverzkite kojy tvirtinimo varztus bei patikrinkite kitus varztus.




LV

Piezimes

1. Darba spriegums: AC 100 ~ 240V, frekvence 50/60 HZ

. Ekspluatacijas temperatira: -10~40°C.

. Pirms lietoSanas parliecinieties, vai visi kabeli ir pilniba pievienoti un stabili.

. Pirms lietoSanas parbaudiet savu rakstamgalda zonu un parliecinieties, vai virs vai zem galda nav nekadu Skérs|u.
. Sis produkts nav paredzéts lieto$anai bérniem. Nepiecie$Sama pieaugu$o uzraudziba.

. Neizmantojiet, ja ir bojati kabeli (elektriskas dalas).

N O g A~ W N

. Neliela trice, kad galds sak celties vai nolaisties, ir normala paradiba. Tas ta darbu neietekmé negativi.

LietoSanas instrukcija

1. Riipnicas iestatijumu atjaunosana

Pé&c stravas ieslégSanas nolaidiet rakstamgaldu lTdz zemakajam punktam. VienlaicTgi nospiediet un turiet taustinus @ un @ [1dz ekrana tiek
paradits "---". Atlaidiet pogas. Sistéma automatiski paries inicializacijas rezima. Darbvirsma tiks parvietota automatiski. Kad galda virsma
apstajas, ir atjaunoti rlipnicas iestatijumi.

87 procediira javeic, pirmo reizi uzstadot rakstamgaldu.

2. Galda virsmas pacel$ana un nolaiSana

- Péc taustina @ nospieSanas un turéSanas galda virsma virzas uz augsu, I1dz ta sasniedz augstako punktu.
- P&c taustina @ nospieSanas un turéSanas darbvirsma virzas uz leju, lidz ta sasniedz zemako punktu.

3. lestatijumu atminas programmésana

- Stavus stavokla atminas programmésana: Paceliet galda virsmu vélamaja augstuma, nospiediet un turiet taustinu @ Kad displeja
paradas simbols "S--", atlaidiet taustinu. Ja péc taustina @ nospieSanas displeja paradas "SH", tas nozimé, ka stavéSanas augstums ir
veiksmigi saglabats.

- Sédus pozicijas atminas programmeésana: nolaidiet galda virsmu vélamaja augstuma, nospiediet un turiet taustinu @ Kad displeja
paradas "S--", atlaidiet taustinu. Kad displeja péc taustina @ nospieSanas paradas "S-- L", sédus pozicija ir veiksmigi saglabata atmina.
- Nospiediet pogu @ vai @ ilgak par 3 sekundém, mirgos augstuma indikators, tad atlaidiet pogu. Darbvirsma automatiski paries uz
iegauméto iestatijumu.

Uzmanibu: Saglabajot atmina vélamos iestatijumus, lidzu, nemiet véra, ka saglabajamas stavésanas pozicijas augstumam ir jabit
augstakam par sédpozicijas augstumu, pretéja gadijuma iestatijumi netiks saglabati.

4. Atgadinajuma rezims

- Lai aktivizétu rezimu "Atgadinajums", nospiediet pogu @ Displeja bis redzams “I'30 / M45 /60 /” vai attiecigi 30 mindtes / 45 mindtes / 60
minQtes.

- Kad iestatitais laiks bls pagajis, displeja 60 sekundes mirgos “Chr”. Péc 5 secigiem atgadinajumiem, ja galda virsmas augstums netiks
mainits, sistéma automatiski izslégsies.

- Atspéjot atgadinajumu: Nospiediet pogu @ Kad displejs parada augstumu, atgadinajums tiek izslégts.




LV

Kladas

1. Automatiska blokade

Ja rakstamgalds iziet 5 pilnus ciklus péc kartas, tas automatiski blokésies, lai novérstu mehanisma parkarSanu. Rakstamgalds ir jaizslédz un
atkal jaieslédz. Péc tam jas varat turpinat to lietot.

. Kludas koda forma

Kliadas kods lemesls leteiktais risinajums
EO1 Motors nav Parbaudiet, vai ir pievienots motora kabelis
pievienots
EO02 Motora parslodze Péc stravas padeves izslégsanas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augsup
un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu rapnicas iestatljumus
E03 Dzinéja darbibas P&c stravas padeves izslégSanas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augdup
klame un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu rapnicas iestatijumus
E04 Nepareiza jauda Péc stravas padeves izslégSanas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augSup
un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu ripnicas iestatijumus
EO5 Nepareizs stravas P&c stravas padeves izslég3anas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augdup
stiprums motora un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu rpnicas iestatljumus
EO6 Dzingja baro$anas Péc stravas padeves izslégSanas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augSup
ierices k!ﬂme un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu rpnicas iestatljumus
EO8 Aizsardziba pret Neizmantojiet rakstamgalda mehanismu 15 mindtes, pagaidiet, Ildz temperatira
parkarSanu pazeminasies, péc stravas izslégSanas atkal pievienojiet visus kabelus.
E09 Dzingja blokade Péc stravas padeves izslégSanas atkal pievienojiet visus kabelus. Vienlaicigi nospiediet augSup
un lejup vérstas pogas 5 sekundes, lai atjaunotu rlpnicas iestatljumus
RST Stravas zudums Parbaudiet, vai kabeli ir pareizi pievienoti. Atjaunojiet ripnicas iestatijumus.

3. Neparasti troksni vai svarstibas

Parbaudiet, vai rakstamgalda kajas ir perpendikularas galda virsmai, atkartoti pievelciet kaju stiprindjuma skraves un parbaudiet atlikusas
skraves.




Opmerkingen

1. Bedrijfspanning: AC 100 ~ 240 V, frequentie 50/60 HZ

. Bedrijfstemperatuur: -10~40°C.

. Controleer voor gebruik of alle kabels correct zijn aangesloten.

. Controleer voor gebruik de omgeving van het bureau en zorg ervoor dat er zich geen obstakels boven of onder het bureaublad bevinden
. Het product mag niet door kinderen worden gebruikt. Toezicht door een volwassene is nodig.

. Niet gebruiken indien er kabels (elektrische elementen) zijn beschadigd.

~N O g A~ W N

. Een lichte trilling wanneer de tafel begint omhoog of omlaag te kommen is normaal. Het heeft geen nadelige invloed op de werking.

Gebruiksaanwijzing

1. Fabriekinstellingen herstellen

Na het aanzetten het bureaublad tot het laagste punt laten zakken. Houd de @ en @ - toetsen tegelijkertijd ingedrukt tot "---" op het scherm
verschijnt. Laat de toetsen los. Het systeem gaat automatisch in de initialisatiemodus over. Het bureaublad beweegt automatisch. Wanneer
het bureaublad stopt, zijn de fabriekinstellingen hersteld

Deze procedure moet worden uitgevoerd wanneer het bureau voor het eerst wordt geinstalleerd.

2. Het bureaublad omhoog en omlaag bewegen

- Wanneer de @ -toets wordt ingedrukt gehouden, beweegt het bureaublad omhoog tot het hoogste punt.
- Wanneer de @ -toets wordt ingedrukt gehouden, beweegt het bureaublad omlaag tot het laagste punt.

3. Geheugen van de instelling en werking programmeren ®

- Geheugen van sta-positie: Zet het bureaublad op de gewenste hoogte en houd lang de "M" toets ingedrukt. Wanneer het symbool "S--" op
de display verschijnt, laat de toets los. Wanneer op de @ -toets wordt gedrukt en op de display "S --H" afgelezen, is het geheugen van de
sta-positie met succes opgeslagen.

Geheugen van zit-positie: zet het bureaublad op de gewenste zithoogte, druk en houd de @ -toets ingedrukt. Wanneer het symbool "S--"
verschijnt, laat de toets los. Wanneer op de toets @ wordt gedrukt en op de display "S-- L" afgelezen, is dan het geheugen van de zit-positie
succesvol opgeslagen

- Druk langer dan 3 seconden op de @ of @ - toets tot de hoogteaanduiding knippert en laat de toets los. Het bureaublad zal automatisch
naar het opgeslagen hoogtepunt lopen.

Let op: Wanneer de gewenste hoogte in het geheugen wordt ingesteld, moet de hoogte van de sta-positie hoger zijn dan de zit-posi-
tie, anders kunnen de geheugeninstellingen niet worden opgeslagen.

4. Herinneringsmodus

- Zet de “Herinnering” modus aan door op @ -toets te drukken. De display toont "IM'30/['45/I'60/" - respectievelijk 30 minuten/45 minuten /60
minuten.

- Als de tijd om is, knippert "Chr" gedurende 60 seconden op de display. Na 5 opeenvolgende herinneringen zal het systeem, indien de
bureaubladpositie niet wordt gewijzigd, automatisch uitschakelen.

- Herinnering uitzetten: Druk de @ -toets. Druk op de @ toets, wanneer het display de hoogte aangeeft, de herinnering is uit.



Fouten

1. Automatische vergrendeling

NL

Als het bureau 5 volledige cycli achter elkaar doorloopt, wordt het automatisch vergrendeld om oververhitting te voorkomen. Het moet uit- en

weer aangezet worden om het gebruik voort te zetten.

2. Foutcode-formulier

stroomvoeding

Foutcode Oorzak Oplossing
EO1 Motor is niet Controleer of de motorkabel is aangesloten
aangesloten
E02 Motors overbelast Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
EO3 Fout van de Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
motorfuncties omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
EO04 Onjuiste stroomvoor- Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
ziening omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
EO05 Onjuiste motorstroom Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
E06 Storing in de stroomvoor- Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
ziening van de motor omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
EO8 Overtemperatuurbev- Zet het gebruik 15 minuten uit, wacht tot de temperatuur daalt, nadat de stroom is
eiliging uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan.
E09 Motor geblokkeerd Nadat de stroom is uitgeschakeld, sluit alle kabels weer aan. Druk tegelijkertijd op de ophoog- en
omlaag- toetsen gedurende 5 seconden om de fabriekinstellingen te herstellen.
RST Fout van de Controleer of de kabels juist zijn aangesloten. Herstel de fabriekinstellingen.

3. Afwijkend geluid of wiebelen

Controleer of de tafelpoten loodrecht op het bureaublad zijn ingesteld, draai vervolgens de schroeven van de bovenste poten en controleer de

overige schroeven.




Uwagi

1. Napigcie robocze: AC 100 ~ 240 V, czestotliwos¢ 50/60 HZ
. Temperatura pracy: -10~40°C.

. Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie przewody sg w petni podigczone i stabilne.

. Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagany jest nadzér osoby doroste;.

2
3
4. Przed uzyciem sprawdz otoczenie biurka i upewnij sig, ze nad lub pod stotem nie ma zadnych przeszkéd.
5
6. Nie uzywag, jesli jakiekolwiek kable (czesci elektryczne) sg uszkodzone.

7

. Lekkie drzenie, gdy stot zaczyna sie podnosic lub opuszczac, jest zjawiskiem normalnym. Nie wptywa to negatywnie na jego prace.

Instrukcja

1. Przywro¢ ustawienia fabryczne

Po wtagczeniu zasilania opu$c¢ blat biurka do najnizszego punktu. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie klawisze @ i @ az na ekranie pojawi
sie ,—-". Zwolnij przycisk. System automatycznie przejdzie w tryb inicjalizacji. Blat biurka bedzie poruszac¢ si¢ automatycznie. Kiedy blat sie
zatrzyma, ustawienia fabryczne zostaty przywrécone.

Taka procedure nalezy wykonac przy pierwszej instalacji biurka.

2. Podnoszenie i opuszczanie blatu

- Po naci$nieciu i przytrzymaniu klawisza @ blat przesuwa sie w gore, az osiggnie najwyzszy punkt.
- Po nacisnieciu i przytrzymaniu klawisza @ pulpit przesuwa sie w dét, az do osiagniecia najnizszego punktu.

3. Programowanie pamieci ustawien

- Programowanie pamieci pozycji stojacej: Podnies blat biurka na zgdang wysoko$¢, nacisnij i przytrzymaj klawisz @ . W momencie
pokazania sie na wyswietlaczu symbolu "S--" zwolnij klawisz. Jesli po nacisnieciu przycisku @ wyswietlacz pokazuje "S-H" oznacza, ze
wysokos$¢ pozycji stojgcej zostata pomysinie zapisana.

- Programowanie pamieci pozycji siedzacej: opusc blat do Zgdanej wysokosci, nacisnij i przytrzymaj klawisz @ W momencie, gdy
wyswietlacz pokazuje "S--" zwolnij klawisz. Kiedy po nacisnieciu klawisza @ wyswietlacz pokazuje "S-- L" pozycja do pracy na siedzaco
zostata zapisana pomysinie w pamieci.

- Nacisnij przycisk @ lub @ dtuzej niz 3 sekundy, wyswietlacz wysokosci zacznie migaé, wéwczas zwolnij przycisk. Blat biurka
automatycznie przejdzie do zapamietanego ustawienia.

Uwaga: Podczas zapisywania w pamieci preferowanych ustawien nalezy Pamietac, ze wysokos$¢ zapisywanej pozycji stojacej musi
by¢ wyzsza, niz wysoko$¢ pozycji siedzgcej, w przeciwnym razie ustawienia nie zostang zapisane.

4. Tryb przypominania

- Aby wigczy¢ tryb “Przypomnienie” nacisnij przycisk @ . Wyswietlacz pokaze “I'30/T'45/T'60/" czyli odpowiednio 30 minut / 45 minut / 60
minut.

- Po uptywie ustawionego czasu na ekranie zacznie miga¢ “Chr” przez 60 sekund. Po 5 kolejnych przypomnieniach, jesli wysokos$¢ blatu nie
zostanie przestawiona, system automatycznie sie wytgczy.

- Wytacz przypomnienie: Nacisnij przycisk @ Gdy wyswietlacz pokazuje wysoko$¢, przypomnienie jest wylgczone.



Btedy

1. Automatyczna blokada

PL

Jesli biurko przejdzie przez 5 petnych cykli z rzedu, zostanie automatycznie zablokowane, aby zapobiec przegrzaniu mechanizmu.

Biurko musi zosta¢ wylaczone i ponownie wigczone. Wéwczas mozna dalej z niego korzystaé.

2. Formularz kodu btedu

Kod btedu Powod Sugerowane rozwiazanie
EO1 Motor nie jest Please check if the motor cable is connected
podtgczony
EO02 Motor overcurrent Po wytgczeniu zasilania ponownie podtgcz wszystkie przewody. Naci$nij jednoczesnie klawisze
w goére i w dot przez 5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
EO03 Motor Hall failure Po wytgczeniu zasilania ponownie podiacz wszystkie przewody. Nacisnij jednoczes$nie klawisze
w goére i w dot przez 5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
E04 Nieprawidtowe Po wytgczeniu zasilania ponownie podtacz wszystkie przewody. Naci$nij jednoczesnie klawisze
zasilanie w gore i w dot przez 5 sekund, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
EO5 Nieprawidtowe natezenie Po wytgczeniu zasilania ponownie podtacz wszystkie przewody. Naci$nij jednoczes$nie klawisze
pradu w silniku w gore i w dot przez 5 sekund, aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne.
E06 Awaria urzadzenia Po wytgczeniu zasilania ponownie podtgcz wszystkie przewody. Naci$nij jednoczesnie klawisze
zasilania silnika w goére i w dot przez 5 sekund, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne.
EO8 Ochrona przed Nie korzystaj z mechanizmu biurka przez 15 minut, poczekaj, az temperatura
przegrzaniem spadnie, po wytagczeniu zasilania podigcz ponownie wszystkie przewody.
EO09 Blokada silnika Po wytgczeniu zasilania ponownie podtacz wszystkie przewody. Naci$nij jednoczesnie klawisze
w gore i w dot przez 5 sekund, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
RST Awaria zasilania Sprawdz, czy przewody sg poprawnie podigczone. Przywrd¢ ustawienia fabryczne.

3. Nietypowe odgtosy lub chybotanie

Sprawdz, czy nogi stotu sg prostopadte do blatu, ponownie dokre¢ sSruby mocowania nég w oraz sprawdz pozostate Sruby.
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Notas

1. Tenséo de operagdo: AC 100 ~ 240 V, frequéncia 50/60 HZ

2. Temperatura de trabalho: -10~40°C.

3. Antes da utilizagao, verificar se todos os cabos estdo completamente ligados e estaveis.

4. Antes da utilizagéo, verificar o ambiente da secretaria e certificar-se de que ndo ha obstrugbes acima ou abaixo da mesa.
5. Este produto néo se destina a utilizagdo por criancgas. E necessaria a supervisdo de um adulto.

6. Nao utilizar se algum cabo (pegas elétricas) estiver danificado.

7. Um ligeiro tremor quando a mesa comeca a subir ou a baixar é normal. Isto ndo afeta negativamente o seu funcionamento.

Instrucoes de utilizacao

1. Restauracgao das configuragdes de fabrica

Apos ligar a corrente, baixar o tampo da secretaria para o ponto mais baixo. Manter premidas as teclas @ e @ simultaneamente até o ecra
mostrar "---". Soltar o botdo. O sistema entrara automaticamente em modo de inicializagdo. O tampo da secretaria mover-se-a automatica-
mente. Quando o tampo da mesa para, as configuragdes de fabrica foram restauradas.

Este procedimento deve ser realizado ao instalar a secretdria pela primeira vez.

2. Levantar e baixar o tampo da mesa

- Ao premir e manter premida a tecla @ , 0 tampo da mesa move-se para cima até atingir o ponto mais alto.
- Ao premir e manter premida @ a area de trabalho desloca-se para baixo até atingir o ponto mais baixo.

3. Programacgao da memoria das configuragdes

- Programagao da memoria da posigao de pé: Levantar o tampo da secretaria até a altura desejada, premir e manter premida a tecla @ .
Quando o simbolo "S--" aparecer no visor, liberar a tecla. Se o visor mostrar "S-H" apds premir o botao "A", isto significa que a altura de pé foi
memorizada com sucesso.

- Programacgao da memoéria da posig¢ao sentada: baixar o tampo da mesa até a altura desejada, premir e manter premida a tecla @
Quando o visor mostrar "S--", liberar a tecla. Quando o visor mostra "S--L" ap6és premir a tecla @ , a posicao sentada foi armazenada com
sucesso na memoria.

- Premir o botéo @ ou @ durante mais de 3 segundos, a indicagao da altitude comeca a piscar, depois soltar o botdo. O tampo da
secretaria passara automaticamente para a configuragdo memorizada.

Atencao: Ao guardar as definigées preferidas, deve-se notar que a altura da posicao de pé guardada deve ser superior a altura da
posigdo sentada, caso contrdrio, as definicbes nao serdo guardadas.

4. Modo de lembrete

- Para ativar o modo "Lembrete", premir o botao @ O visor mostrara "I"30/I'45/[60/" o que significa 30 minutos / 45 minutos / 60 minutos
respetivamente.

- Depois de decorrido o tempo definido, "Chr" piscara no ecra durante 60 segundos. Apds 5 lembretes consecutivos, se a altura do tampo da
mesa nao for ajustada, o sistema desliga-se automaticamente.

- Desligar o lembrete: Premir o botéo @ Quando o visor mostra a altura, o lembrete é desligado.




Erros

1. Bloqueio automatico

PT

Se a mesa passar por 5 ciclos completos seguidos, bloquear-se-a automaticamente para evitar que o mecanismo sobreaquegca. A secretaria

deve ser desligada e ligada novamente. Pode-se entdo continuar a utiliza-lo.

2. Formulario de cédigo de erro

Codigo de erro

Motivo

Solugao sugerida

tagao elétrica

EO1 O motor ndo esta Verificar se o cabo do motor esta conectado
conectado
EO02 Sobrecarga do motor Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica.
EO3 Avaria de uma Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
fungao do motor teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragées de fabrica.
E04 Fornecimento de Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
energia incorreto teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica.
E05 Intensidade incorreta Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
da corrente do motor teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragées de fabrica.
E06 Avanla do eqLleamento Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
de alimentagéo do . R ) ~ -
‘ teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica.
motor
EO8 Protecéo contra Nao utilizar o mecanismo da secretaria durante 15 minutos, esperar até a temper-
sobrecarga atura baixar, conectar novamente todos os cabos depois de desligar a corrente.
E09 Blogueio do motor Depois de desligar a corrente, conectar novamente todos os cabos. Premir simultaneamente as
teclas para cima e para baixo durante 5 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica.
RST Avaria na alimen- Verificar se os cabos estéo ligados corretamente. Restaurar as configuragdes de

fabrica.

3. Ruidos ou oscilagdes anormais

Verificar se as pernas da mesa estao perpendiculares ao tampo, apertar novamente os parafusos de fixagéo das pernas, e verificar os outros

parafusos.




Note

1. Tensiunea de lucru: AC 100~ 240 V , frecventa 50/60 HZ

2. Temperatura de lucru: -10~40°C.

3. Verificati daca toate cablurile sunt complet conectate si stabile inainte de utilizare.

4. Tnainte de utilizare, verificati imprejurimile biroului dvs. si asigurati-va ca nu exista obstacole deasupra sau sub masa.

5. Acest produs nu este destinat utilizarii de catre copii. Este necesara supravegherea unui adult.

6. Nu utilizati daca vreun cablu (piese electrice) este deteriorat.

7. Un tremur usor atunci cdnd masa incepe sa se ridice sau sa coboare este un fenomen normal. Nu are efecte negative asupra functionarii

sale.

Instructiuni de utilizare

1. Revenirea la setarile din fabrica

Dupa ce porniti alimentarea cu curent electric, coborati blatul biroului pana la punctul cel mai de jos. Apasati si mentineti apasate simultan
tastele (&) si (), pana cand pe ecran apare ,—". Eliberati butonul. Sistemul va intra automat in modul de initializare. Blatul mesei se va
deplasa automat. Atunci cand blatul mesei se opreste, setarile din fabrica au fost restabilite.

Aceasta procedura trebuie efectuata atunci cand biroul este instalat pentru prima data.

2. Ridicare si coborére a blatului

- Daca tineti apasata tasta @ blatul mesei se deplaseaza in sus pana cand ajunge in punctul cel mai inalt.
- Daca tineti apasata tasta @ masa se va deplasa in jos pana cand va ajunge in punctul cel mai de jos.

3. Memory Storage and Operation

- Programarea memoriei in pozitia in picioare: Ridicati blatul biroului la inaltimea doritd, apasati si mentineti apasata tasta @ . Cand pe
afisaj apare simbolul "S--", eliberati tasta. Daca pe afisaj apare "S-H" dupa apasarea butonului @ inseamna ca inaltimea in picioare a fost
memorata cu succes.

- Programarea memoriei in pozitia de sedere: coboréati blatul mesei la inaltimea dorita, apasati si mentineti apasata tasta @ . Cand pe
afisaj apare "S--", eliberati tasta. Atunci cand pe afisaj apare "S-- L" dupa apasarea tastei @ , pozitia de sedere a fost memorata cu succes.
- Apasati butonul @ sau @ pentru mai mult de 3 secunde, afisajul inaltimii va clipi, apoi eliberati butonul. Blatul biroului se va deplasa
automat la setarea memorata.

Nota: Atunci cdnd stocati setdrile preferate, retineti ca indltimea pozitiei in picioare salvate trebuie sé fie mai mare decét inaltimea
pozitiei in pozitia sezut, altfel setarile nu vor fi salvate.

4. Modul memento

- Pentru a activa modul "Memento", apasati butonul @ Pe afisaj va aparea "'30/I'45/['60/", ceea ce inseamna respectiv 30 de minute / 45 de
minute / 60 de minute.

- Dupa ce timpul setat s-a scurs, "Chr" va clipi pe ecran timp de 60 de secunde. Dupa 5 atentionari consecutive, daca inaltimea mesei nu este
ajustata, sistemul se va opri automat.

- Dezactivati modul memento: Apasati butonul @ . Atunci cand pe afisaj apare altitudinea, modul memento este oprit.




Erori

1. Blocare automata

Daca biroul trece prin 5 cicluri complete la rand, se va bloca automat pentru a preveni supraincalzirea mecanismului. Biroul trebuie sa fie oprit

si pornit din nou. Apoi puteti continua sa-| utilizati.

2. Formularul codurilor de eroare

Codul de eroare Cauza Solutie sugerata

EO1 Motorul nu este Verificati daca cablul motorului este conectat.
conectat

E02 Supraincarcarea Reconectati toate cablurile dupa oprirea alimentarii. Apdsati simultan tastele sus si
motorului jos timp de 5 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

E03 Avaria functiei Reconectati toate cablurile dupa oprirea alimentérii. Ap&sati simultan tastele sus si
motorului jos timp de 5 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

EO04 Alimentare electrica Reconectati toate cablurile dupa oprirea alimentarii. Apasati simultan tastele sus si
incorecta jos timp de 5 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

EO05 Intensitate incorecta Reconectati toate cablurile dup oprirea alimentérii. Apasati simultan tastele sus si
a curentului in motor jos timp de 5 secunde pentru a restabili setérile din fabrica.

E06 :3 ?;e::irsz:giepzme”t“' Reconectati toate cablurile dupa oprirea alimentarii. Apasati simultan tastele sus si
motorului jos timp de 5 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

EO8 Protectie impotriva Nu utilizati mecanismul de birou timp de 15 minute, asteptati pana cand temperatura
supraincalzirii scade, reconectati toate cablurile dupa ce ati oprit alimentarea.

EO9 Blocarea motorului Reconectati toate cablurile dupa oprirea alimentarii. Apasati simultan tastele sus si

jos timp de 5 secunde pentru a restabili setarile din fabrica.

RST Esecul alimentarii cu Verificati daca cablurile sunt conectate corect. Restabiliti setarile din fabrica.

energie electrica

3. Zgomote neobisnuite sau clatinare

Verificati dacé picioarele mesei sunt perpendiculare pe blatul mesei, strangeti din nou suruburile de fixare a picioarelor si verificati celelalte

suruburi.




Poznamky

1. Pracovné napatie: AC 100~240 V, frekvencia 50/60 HZ
. Pracovna teplota: -10~40 °C.

. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i su vSetky kable Uplne pripojené a stabilné.

. Tento vyrobok nemdzu pouzivat samotné deti. VyZzaduje sa dozor dospelej osoby.

2
3
4. Pred pouzitim skontrolujte okolie pisacieho stola a uistite sa, Ze sa nad alebo pod stolom nenachadzaju ziadne prekazky.
5
6. Nepouzivajte, ak su lubovolné kable (elektrické Casti) poSkodené.

7

. Mierne chvenie je normalny jav, ktory vystupuje vtedy, ked sa pisaci stol zac¢ina dvihat alebo klesat. Nema nepriaznivy vplyv na jeho

funkcie.

Navod na pouzitie

1. Obnovenie vyrobnych nastaveni

Po zapnuti napajania znizte pracovnu dosku pisacieho stola do najnizSej polohy. Sucasne stlacte a podrzte tlacidla @ a @ , kym sa na
obrazovke nezobrazi ,---". Vtedy uvolnite tla¢idla. Systém automaticky prejde do inicializaéného rezimu. Pracovna doska pisacieho stola sa
automaticky posunie. Ked sa pracovna doska pisacieho stola zastavi, obnovia sa vyrobné nastavenia.

Tento postup by sa mal vykonat’ pri prvej inStaldcii pisacieho stola.

2. Zdvihanie a spust'anie pracovnej dosky pisacieho stola

- Po stlaceni a podrzani klavesu @ sa pracovna doska posunie nahor, kym nedosiahne najvyssiu polohu.
- Po stlaeni a podrzani klavesu @ sa pracovna doska posunie nadol, kym nedosiahne najnizSiu polohu.

3. Programovanie paméte nastaveni

- Programovanie pamate polohy v stoji: Zdvihnite pracovnu dosku stola do pozadovanej vysky, stlaéte a podrzte klaves @ . Ked sa na
displeji zobrazi symbol "S--", uvolnite klaves. Ak sa na displeji po stlaceni tlacidla '@zobrazi "S-H", znamena to, Zze vyska polohy pre pracu v
stoji bola Uspesne ulozena.

- Programovanie pamate polohy sedenia: znizte dosku stola do pozadovanej vysky, stlaéte a podrzte tlacidlo @ . Ked' sa na displeji
zobrazi "S--", uvolnite klaves. Ked sa na displeji po stlaceni klavesu @ zobrazi "S-- L", znamena to, Ze poloha na sedenie bola Uspes$ne
ulozena.

- Stlacte tlacidlo @ alebo @ na viac ako 3 sekundy - displej vysky vtedy bude blikat, potom tlagidlo uvolnite. Pracovna doska pisacieho
stola automaticky prejde na ulozené nastavenie.

Pozor: Poznamka: Pri ukladani preferovanych nastaveni do pamaéte si vSimnite, Ze vySka polohy v stoji, ktora sa ma uloZit, musi byt’
vys$$ia ako vyska sediacej polohy, inak sa nastavenia neuloZia.

4. Rezim pripomenutia

- Ak chcete aktivovat rezim “Pripomienka”, stlacte tlacidlo @ Na displeji sa zobrazi “I'30/I'45/7'60/", teda 30 minGt/45 minGt/60 minut.

- Po uplynuti nastaveného €asu bude na displeji 60 sekund blikat “Chr”. Systém sa automaticky vypne po 5 dalSich pripomenutiach, pokial sa
nezmeni vySka pracovnej dosky pisacieho stola.

- Vypnutie pripomienky: Stlacte tlacidlo @ . Ked' sa na displeji zobrazi vyska, pripomienka sa vypne.



Chyby

1. Automatické uzamknutie

Ak pisaci stél vykona 5 uplnych, za sebou nasledujucich cyklov, automaticky sa uzamkne, aby sa zabranilo prehriatiu mechanizmu. Pisaci stol
sa vtedy musi vypnut a znova zapnut. Vtedy ho mbzete dalej pouzivat.

. Formular kédu chyby

Kéd chyby Pricina Navrhované rieSenie
EO1 Motor nie je pripojeny Skontrolujte, ¢i je zapojeny kabel motora.
E02 Pretazenie motora Po vypnuti napajania znova pripojte véetky kable. Su¢asnym stlagenim klavesov
Hore a Dole na 5 sekund obnovite vyrobné nastavenia.
EO3 Porucha funkcie Po vypnuti napajania znova pripojte vetky kable. Suasnym stlaéenim klavesov
motora Hore a Dole na 5 sekund obnovite vyrobné nastavenia.
E04 Nespravne napajanie Po vypnuti napajania znova pripojte vetky kéable. Su¢asnym stlagenim klavesov
Hore a Dole na 5 sekund obnovite vyrobné nastavenia.
EO05 Nespravna intenzita Po vypnuti napajania znova pripojte vietky kable. Su¢asnym stlagenim klavesov
prudu v motore Hore a Dole na 5 sekind obnovite vyrobné nastavenia.
E06 Porucha napajacieho Po vypnuti napajania znova pripojte vSetky kable. Suc¢asnym stlacenim klavesov
zariadenia motora Hore a Dole na 5 sekind obnovite vyrobné nastavenia.
EO8 Ochrana pred Mechanizmus stola nepouzivajte 15 minut - pockajte, kym teplota neklesne a po
prehriatim vypnuti napdajania znova pripojte vSetky kable.
EO9 Zablokovany motor Po vypnuti napajania znova pripojte vSetky kable. Su¢asnym stlacenim klavesov
Hore a Dole na 5 sekund obnovite vyrobné nastavenia.
RST Porucha napajania Skontrolujte, &i su kable spravne pripojené. Obnovte vyrobné nastavenia.

3. Nezvycajné zvuky alebo kymacanie (odklon od osi)

Skontrolujte, € su nohy pisacieho stola namontované kolmo na pracovnu dosku pisacieho stola, znova utiahnite upeviiovacie skrutky néh a
skontrolujte aj zostavajuce skrutky.
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Opombe

1. Delovna napetost: AC 100 ~ 240 V, frekvenca 50/60 HZ

. Delovna temperatura: -10~40°C.

. Pred uporabo preverite popolnost in stabilnost priklju¢kov.

. Pred uporabo preverite okolico delovne mize in se prepricajte, da ne nad ne pod njo ni ovir.
. Otroci ne smejo uporabljati tega izdelka. Odrasli morajo nadzorovati otroke.

. Ne uporabljati v primeru ugotovitve poskodovanja katerih koli kablov (elektri¢ni deli).

N O g A~ W N

. Rahlo drhtenje ob dvigovaniju ali spus¢anju mize je navaden pojav. Ne kaze negativnega vpliva na delovanje mize.

Navodila za uporabo

1. Ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Po vklopu napajanja spustite namizje na najnizjo raven. Hkrati pritisnite in pridrzite gumba @ in @ , dokler se na zaslonu ne pojavi »---«.
Sprostite gumb. Sistem se samodejno preklopi na zacetni nacdin. Namizje se samodejno premika. Ko se namizje ustavi, to pomeni, da so

povrnjene tovarniske nastavitve.

Opisanemu postopku sledite ob prvi namestitvi mize.

2. Dvigovanje in spus¢anje namizja

- Ko pritisnete in pridrzite gumb @ , se namizje premika navzgor do najvisje tocke.
- Ko pritisnete in pridrzite gumb @ , Se namizje premika navzdol, vse do najniZje tocke.

3. Programiranje spomina nastavitev

- Programiranje spomina za stojeci polozaj: Dvignite namizje na zeleno visino, pritisnite in pridrzite gumb @ . Ko se na zaslonu izpise
»S--« - sprostite gumb. Ko se po pritisku na gumb @ na zaslonu izpie »S-H«, to pomeni, da je viSina za delo v stojeem polozaju uspesno
shranjena.

- Programiranje spomina za sedeci polozaj: spustite namizje na Zeleno visino, pritisnite in pridrzite gumb @ Ko se na zaslonu izpise
»S--« - sprostite gumb. Ko se po pritisku na gumb @ na zaslonu izpi$e »S --L«, to pomeni, da sedeci polozaj uspesno shranjen.

- Za vec kot 3 sekunde pritisnite gumb @ oz. @ Sprostite gumb, ko zaslon zaéne utripati. Namizje se samodejno premakne v shranjen
polozaj.

Opomba: Ob shranjevanju nastavitev v spominu ne pozabite, da mora biti visina v stoje¢em poloZaju visja od visine v sede¢em
polozaju. V nasprotnem primeru se nastavitve ne shranijo.

4. Nacin opomina

- Za vklop nacina »Opomin« pritisnite gumb @ Na zaslonu se izpiSe »'30/['45/I'60/«, kar ustreza 30 minutam / 45 minutam / 60 minutam.
- Po izteku dologenega ¢asa na zaslonu 60 sekund utripa »Chr«. Ce po 5 opominih ne spremenite vi§ine namizja, se sistem samodejno
izklopi.

- Izklopite opomin: Pritisnite gumb @ Ko je na zaslonu izpisana viSina, je opomin izklopljen.



Napake

1. Samodejna blokada
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Po 5 popolnih ciklusih zapored se miza samodejno zaklene, da se prepreci pregrevanje mehanizma. V takem primeru je treba izklopiti in

ponovno vklopiti mizo. Le takrat lahko nadaljujete z uporabo mize.

2. Obrazec za kode napak

Koda napake

Vzrok

Predlagano reSevanje

EO1 Motor ni priklopljen. Preverite, ali je motor priklopljen.

E02 Motor je preobre- Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund
menjen. pridrzite gumba gor in dol, da ponastavite tovarniSke nastavitve.

EO03 Okvara funkcij Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund
motorja pridrzite gumba gor in dol, da ponastavite tovarniSke nastavitve.

EO04 Neustrezno Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund
napajanje pridrzite gumba gor in dol, da ponastavite tovarni§ke nastavitve.

EO05 Nepravilen elektricni Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund
tok v motorju pridrzite gumba gor in dol, da ponastavite tovarniSke nastavitve.

E06 Okvara naprave za Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund
napajanje motorja pridrzite gumba gor in dol, da ponastavite tovarniSke nastavitve.

EO8 Zascita pred Mehanizma ne uporabljajte 15 minut, poCakajte, da temperatura pade. Po izklopu
pregrevanjem napajanja ponovno povezite vse kable.

EO9 Zaklenitev motorja Po izklopu napajanja ponovno povezite vse kable. Hkrati pritisnite in 5 sekund

pridrZite gumba gor in dol, da ponastavite tovarniSke nastavitve.
RST Izguba napajanja Preverite, ali so priklju¢ni pravilno povezani. Ponastavite tovarniSke nastavitve.

3. Nenavadni zvoki ali nihanje

Preverite, ali so noge mize postavljene pravokotno na namizje, ponovno privijte vijake za pritrditev nog ter preverite ostale vijake.




